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INLEDNING

Den professionella vridmomenttestaren (Pro-Test) som har konstruerats for att vara latt att anvanda, ar ett
instrument som noggrant och kostnads-effektivt provar och kalibrerar alla typer av momentnycklar och
momentmejslar.

Pro-Test-méatare ar monterade i gjutna aluminiumholjen som innehdler all elektronik som behdvs for att ge
en signal till displaymodulen och till RS232-C porten. Ytterhéljet kan monteras for antingen varatt, medurs
eller moturs momentprovning.

For att snabbt och enkelt kunna vélja det driftslage som &r bast lampat for den typ av verktyg som skall
provas visas frontpanelens knappfunktion paskarmen, dvs sékning, toppvardesminne med manuell
derstallining, toppvardesminne med automatisk derstalining, forsta toppvardesminne med manuell
derstallning eller forsta toppvardesminne med automatisk derstallning. Dessa knappar anvands ocksafor
att stalla om i Installningsmenyn om Pro-Tests matparametrar behover andras, s&om spr&, mitenheter
vara pdav, RS232-Cs kommunikationsparametrar, hditid fér automatisk derstallning och kanslighet for
forsta toppvardesminnet. Nollstéllningsknappen ar endast aktiv i sékningslaget.

Pro-Test-méatare ar som standard enbart kalibrerade i riktning medurs. Anvandning i riktning moturs ar inte
majlig om inte méataren har blivit kalibrerad ocksafor detta. Rotationsriktning visas paskarmen och finns
ocksai utsignalen fran RS232-C porten.

Mdjliga tillval:  Vaggmonteringsplatta, 1" adapter med 36 mm invandig sexkant, signal fi lter, dataskrivare,
12 Volt DC adapter for anvandning i bilar mm.

MONTERINGSSCHEMA

38793

25429

}43180 !PRO-TEST 0 |

43180 [ PRO-TEST 40
43181 [ PRO-TEST 400
PRO-TEST 1500ER

29067 | 3/8" o TO 10mm<C SOCKET
29134 | 1/2" o TO 22mm© SOCKET]
29189 | 3/4" 0 TO 22mmC SOCKET]
29179 | 3/4" 0 TO 36mmOC SOCKET
29190 1" 0 TO 36mm© SOCKET

62198 | (OPTIONAL)

(TILLVAL)

2 HOLES @10
2 HOLES M10
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HANDHAVANDE

1. Montera Pro-Test-méataren stadigt i den dnskade riktningen péen arbetsbank eller paden extra
montagehdlaren (bestallnings nr. 62198) med de tvdmedféljande skruvarna. Drag & for hand med 6 mm
insexnyckeln som féljde med vid leveransen av méataren.

VIKTIGT!
The un-bolted end of the unit, must always be in contact with a supporting surface.

MONTERINGSPOSITION FOR MEDSOLSMATNING:
(Skruvar m&te dras for hand med insexnyckel, finns medlevererad.)

Vertikal Vertikal
matning matning
(béankmonterad) (vaggmonterad)

MONTERINGSPOSITION FOR MED- OCH MOTSOLSMATNING
(Skruvar m&te dras for hand med insexnyckel, finns medlevererad.)

N
Vertikal i \ Vertikal
matning matning

(b&nkmonterad) (vaggmonterad)

MOUNTING POSITION TO ENABLE CLOCKWISE AND ANTI-CLOCKWISE TESTING

VIKTIGT!
Skruvar mate dras med 50 N.m och bytas ut om dom tas bort.

Horisontell Vertikal
matning matning
(bankmonterad) (vaggmonterad)

2. Montera Pro-Test displayens tvabottenhad pade uppstickande skruvhuvudena pamatarholjet. Anslut
forbindelsekabeln mellan displayenheten och métaren.
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3. Satti stromkontakten pabaksidan av méataren. Satt darefter i kontakten i stromuttaget. Om
stromkontakten inte ar monterad, anslut enligt nedan:

BRUN-FAS BLA-NEUTRAL GRON/GUL-JORD

VARNING ! Det ar viktigt att instrumentet &r jordat. | fall dar en icke jordad elkabel anvands &ar
det lampligt att jorda givarhuset via en skruv vid nedre hégra hérnet padbakpanelen
med en lamplig jordanslutning.

4. Om kraftférsorjningen har en AV/PA knapp, sétt denna i 'PA lage.

5. Vantai 2 sekunder for uppstart och 1d instrumentet varmas upp och stabiliseras i fem minuter. Tryck
darefter pANOLL'.

6. Valj 6nskat matomréle. Varje tryckning paknappen 'VALJ ENHETER'’ stegar till nasta tillgangliga
matomréle.

7. Valj dnskad matmetod. Varje tryckning péknappen 'LAGE’ stegar till nasta lage.

BOJANDE NYCKLAR, NYCKLAR AV VISARTYP & ROTERANDE NYCKLAR:-

INSTRUMENTLAGE: Toppvardesminne med manuell derstallning
Toppvardesminne med automatisk derstalining

FORINSTALLDA (KLICK)NYCKLAR & ROTERANDE NYCKLAR:-

INSTRUMENTLAGE: Forsta toppvardesminne med manuell derstéllning
Forsta toppvardesminne med automatisk derstallning

8. Anslut den medféljande adaptern till den hexagonala drivaxeln pdmataren. Placera darefter verktyget
som skall provas i det fyrkantiga hdet padadaptern.

9. Testa verktyget.

10. a) Om Pro-test anvands i 'MANUELL NOLLSTALLNING'.
Tryck 'ATERSTALL’ fér att nollstélla displayen efter att belastning av momentgivare tagits bort.
b) Om Pro-test anvands i ' AUTOMATISK NOLLSTALLNING’ derstéller sign displayen automatisk
nd belastning tas bort.

OBSERVERA: Om utrustningen inte anvands efter tillverkarens foreskrifter kan utrustningens
skyddssystem skadas.
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INSTALLNINGSMENY OCH ALTERNATIV

o)

@ @ @ NEWF ENHET
2 "

SCRIV
ARBETSSATT> SPARNING uT

i 20 B .

For att komma in i INSTALLNINGSMENY, tryck pdVALJ ENHETER och UTSKRIFT knapparna samtidigt.
Slapp darefter knapparna och texten MJUKVARUVERSION NUMMER kommer att synas paskarmen
under 2 sekunder.

/)
0

o

SPRAK MENY GA
ENGLISH DANSK TILLBAKA
FRANCAIS NEDERLANDS
DEUTSCH SUOMI
ITALIANO NORSK
v ESPANOL SVENSKA
PORTUGUES

MATENHETS MENY GA
N.m Ibf.in TILLBAKA
dN.m ozf.in
cN.m kgf.m
Ibf.ft kgf.cm

For att gora det méjilgt att anvénda en viss matstorhet tryck upprepade génger p&’¥” knappen tills den
onskade matstorheten blinkar, * / ‘( = aktiverad och = deaktiverad). Nar alla val ar gjorda tryck ‘GA
TILLBAKA'.
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o) [Ex

RS 232 C PARAMETER MENY GA
PARITY OFF TILLBAKA
DATABITS 8
STOP BITS 2

LEADING CHARACTER BLANK
SCRIV UT ENHETER JA
[\ EVEN/ODD/OFF

B> 0 <&
. [©/

Valj 6nskad parameter genom att trycka upprepade géger p&'¥” knappen tills texten blinkar. Fér att
andra installning tryck panedre knappen pahdgra sidan av instrumentet. Denna knapp andrar funktion i
samband med val av funktion. N&r alla val ar gjorda tryck ‘GA TILLBAKA'.

o) &

FUNKTIONS PARAMETER MENY GA
TILLBAKA

AUTOMATISK NOLLSTALLINGING EFTER 3 SEK
1: STA TOPPVARDE KANSLIGHET HOG

(o)

o/

7 1/2/3/4

Valj énskad parameter genom att trycka upprepade génger p&’¥” knappen tills texten blinkar. Fér att
andra installning tryck panedre knappen pahogra sidan av instrumentet. Denna knapp andrar funktion i
samband med val av funktion. Nar alla val &r gjorda tryck ‘GA TILLBAKA'.

o) ey

ARBETSSATT MENY GA
TILLBAKA

N

ARBETSSATT> 2: NDRA TOPPVARDET
& MANUELL NOLLSTALLNING
ARBETSSATT> 2: NDRA TOPPVARDET
* & AUTOMATISK NOLLSTALLNING /

@ [ ZHO ] @

For att aktivera/deaktivera de olika arbetssatt tryck upprepade géger p&’¥” knappen tills énskat val blinkar
tryck d& / ‘. Det finns fyra arbetssatt, dessa visas tvad gangen i displayen. Nar dnskade val ar gjorda tryck
‘GA TILLBAKA'. Vid detta ldAmnar du ‘SETUP’ funktionen.
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RS-232-C SERIELLT GRANSSNITT

Data pabale uppmatt varde och madtenheter (som de visas paskarmen) finns i kant dataformat for
kommunikation med datorer, skrivare, m.m.

Data 6verfors automatiskt genom RS-232-C porten, nar tidrelaet for automatisk derstallning aktiveras, nar

knappen ATERSTALL MINNE trycks eller, nér man &r i sékningslage, genom att trycka p&knappen
UTSKRIFT. Datadverforing kan begaras utifrén nar stiftet for “sandningsbegaran” ar instéalld palage HOG.

SPECIFIKATIONER FOR RS-232-C PORTEN :-

Datadverforingshastighet installd pa1200 baud.
Kommandoval - Paritet = udda, jamn eller ingen
- databitar = 7 eller 8
- stoppbitar = 1 eller 2

Alla val kan stallas in pden meny (se sidan 4). De ar fra fabriken instéllda pa8 databitar, 2 stoppbitar och
ingen paritet.

Spanningsnivér for utdata +9 volt till -9 volt.

RS-232-C PORTENS STIFTANSLUTNINGAR :-

Stift Nr. FUNKTION

Initierar LED for utskriftskontroll

Mottagen data (fréa PC)

Sanddata (frdn Pro-Test)

Instéllningskontakt for utskriftskontroll

Jordsignal OV.

Kontakt for initiering av utskrift

Sandningsbegaran (till PRO-TEST) L& (0v) Mdg (5v) omkopplare.
+ 5 VOLT (FRAN PRO-TEST) VARNING: Ej avsedd foér att ge drivspanning till
externa apparater.

Insignal for kalibreringslage (Aktiv L)

XN |W[IN]|F-

©

EXEMPEL PA UTSIGNALER FRAN RS-232-C PORTEN :-

Kod: DP = Decimalkomma. CR = Vagnretur. SP = Mellanslag

1. Anvandning av Pro-Test 400 installd for en normal datastrang. Avlasning 368,4 Nm (medurs).

[ 3 ] 6 | 8 [ pP | 4 [ sP | N [ DP | m | CrR |

2. Anvandning av Pro-Test 400 instéalld for en normal datastrang. Avlasning 45,2 Nm (moturs).

[ - | 4] 5 [ pP | 2 | sP| N [ DP | m | CR |

3. Anvandning av Pro-Test 1500ER instélld for en normal datastrang. Avlasning 1108 Ibf.ft (medurs).

[ 1 | 2 ] o[ 8 [ s | I | b [ f [ DP|] £ | t [ cCrR|
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MITUTOYO DATAPROCESSORER :-

Instrumentet kan figureras att kommunicera med dataprocessorer i serierna Mitutoyo DP3DX, DP7,
QM1000 och QM5000.

For dataprocessorerna DP3DX, DP7, QM1000 och QM5000 m&te mdtenheterna sparras.
For dataprocessorerna DP3DX och DP7 mate dessutom ett "+” tecken laggas till i borjan av datastrangen.
Se avsnittet for INSTALLNINGSMENY.

KOPPLING AV PRO-TEST TILL DATAPROCESSORER:-

PRO-TEST RS-232-C MITUTOYO RS-232-C
UTGANG INGANG

Kontaktens hélje Kabelskarm

STIFT 3 STIFT 3

STIFT 5 STIFT 7

For DP3DX & DP7, koppla stift 1 till 5 och 4 till 8 pAMitutoyos RS-232-C ingéng.
For QM1000 & QM5000, koppla stift 4 till 5 och 6 till 8 paMitutoyos RS-232-C ingdng.

For ytterligare information, se handboken for din Mitutoyo dataprocessor.
MITUTOYO ar ett registrerat varumarke for Mitutoyo (UK) Ltd.

KONTROLLENHET FOR UTSKRIFT
BESTALLNINGSNUMMER 60167

INTRODUKTION:-

Kontrollenheten for utskrift &r en fjarrstyrd handkontroll for styrning av Pro-Tests RS-232-C utsignal. Detta
tillbehor kan installeras i efterhand paalla Pro-Test matare med modellnummer 43180-43183.

Detta tillbehor kan avstyra odnskade RS-232-C signaler till skrivare, kalibrerings- och
datainsamlingssystem.

ANVANDNING:-

Instalining av valjaren UTSKRIFT NORMAL/UTSKRIFT NAR LADDAD:-

VALJAR- INDIKATORN | HANDELSE

POSITION VISAR

UTSKRIFT OLADDAD RS-232-C utsignalen fungerar normalt.

NORMAL Varje gang en utsignal begérs blir den sand.

UTSKRIFT OLADDAD RS-232-C utsignal &r undertryckt och kommer inte att fungera.
NAR LADDAD

UTSKRIFT LADDAD Nar knappen LADDA trycks in kommer indikatorn for ladda att

NAR LADDAD (Knappen pa |lysa. Det visar att vid nasta begaran om sanddata kommer data att
kontroll-enheten | séndas.
har blivit
aktiverad) Vid nésta sandningstillfélle av data kommer indikatorn for ladda att
slackas och RS-232-C utsignal ar der undertryckt.

For att erhdla ytterligare sandning av data, tryck paknappen
LADDA eller stéll valjaren i ldge UTSKRIFT NORMAL.
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SPECIFIKATIONER

SPECIFIKATIONER FOR PRO-TEST MATAREN:-

PRO-TEST 40 PRO-TEST 400 PRO-TEST 1500ER
MATOMRADE 0 till 40 Nm 0 till 400 Nm 0 till 1500 Nm
KALIBRERINGS- | 5% till 100% av full skala, | 5% till 100% av full skala, | 2% till 100% av full skala,
OMRADE 2 till 40 Nm 20 till 400 Nm 30 till 1500 Nm
0, - 0, - 0, -
g"\g@fﬁg‘f 150% a\lé:SO TEST 150% a\lé:SO TEST 150% a\lé;flo TEST
X BRERINGSOMRADE BRERINGSOMRADE BRERINGSOMRADE
KAPACITET (60 Nm) (600 Nm) (2250 Nm)
DIMENSIONER
Hojd x Bredd x 106 x 106 x 185 106 x 106 x 185 106 x 106 x 185
Djup (mm)
1/2” fyrkant till 22 mm
3/8” fyrkant till 10 mm sexkant-hylsa 3/4” fyrkant till 36 mm
ADAPTERS sexkant-hylsa 3/4” fyrkant till 22 mm sexkant-hylsa
sexkant-hylsa
VIKT 3,9 kg 4,0 kg 4,9 kg

SPECIFIKATION FOR DISPLAYENHETEN TILL PRO-TEST MATAREN:-

SKARMDISPLAY

SKARMENS UPPDATERINGSHASTIGHET

UPPLOSNING
VIKT

DIMENSIONER

240 x 64 punkters pixelmatrisskdrm som visar
riktningen av det pdagda momentet. Fyrsiffrig

direkt avlasning i tekniska enheter. Slutlast-indikator
och identifiering av knappar pafrontpanelen for
alladriftsalternativ och instéallningsmenyer.

2 per sekund (2Hz).

1 Siffra p49999.

2,4 kg

128 mm hdg x 185 mm bred x 102 mm djup.
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SYSTEMSPECIFIKATIONER:-

NOGGRANNHET +/- 1% pavarde utanfor kalibreringsomralet.
NOLLDAMPNING SOKNING Ingen.

ALLA TYPER AV MINNESREGISTRERING Dampad fran
0 till cirka 0,5% av matarens kalibreringsomrale.

MATTENHETER PRO-TEST 40
N.m, dN.m, cN.m, Ibf.ft, Ibf.in, ozf.in,
kgf.m, kgf.cm. (Valbara i meny).

PRO-TEST 400
N.m, dN.m, Ibf.ft, Ibf.in,
kgf.m, kgf.cm. (Valbara i meny).

PRO-TEST 1500ER
N.m, Ibf.ft, Ibf.in, kgf.m. (Valbara i meny).

UTLOSNING AV AUTOMATISK 2,5% (HOg), 5% (Medium) eller 10% (L&) av avlast
MINNESATERSTALLNING varde (Valbara i meny).

HALLTID FOR AUTOMATISK 1, 2, 3, eller 4 sekunder (Valbara i meny).
MINNESATERSTALLNING

TEMPERATUROMRADE FOR 5°C till 40°C.

ANVANDNING

FORVARINGSTEMPERATUR -20°C till +70°C.

HOGSTA TILLATNA LUFT- 85% relativ fuktighet vid 30°C.
FUKTIGHET

SPANNINGSBEHOV 90 till 264 V véaxelstrém, 50-60 Hz.
EFFEKTFORBRUKNING 12,0 Watt max.

STROMSLADD Langd minst 2 meter.

SAKRING | STROMKONTAKTEN 1 Ampere.

(om monterad)

MAREIAL | HOLJEN/ Skarm- och matarhdljen ar tillverkade av
YTBEHANDLING gjuten aluminium och pulverlackerade.
ANVANDNINGSMILIO Inomhus, i latt industrimiljo.
ELEKTROMAGNETISK | enlighet med EN 50081-1:1992 &
KOMPATIBILITET (EMC)KRAV EN 50082-1:1992.
LAGSPANNINGSKRAV | enlighet med EN 61010-1:1993.

Till miljoskyddsklass 2 & Installations-kategori
(Overspéanningskategori) 11.

TID/DATUM OVERENSSTAMMELSE Den héar produkten innehéller ej tid eller datum funktioner,
och p&erkas ej av sekelskiftes dvergagen.

Pa grund av standiga forbattringar forbehaller vi oss ratten att andra specifikationer utan férvarning.
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FELSOKNING

1. Ingen bild nar strommen ar p&lagen.

a) Kontrollera att Strémforsorjningsmodulen ar korrekt inkopplad pa baksidan av mataren.
b) Kontrollera att sladden mellan displaymodulen och métaren &r ansluten.

2. Matningarna i forsta toppvardesminnet ar inkonsekventa.
Stall ner kansligheten for forsta toppvéardet, se avsnittet for INSTALLNINGS-menyn (sidan 4).
3. Onskade méatenheter g& inte att vélja.
a) Omvandling av méatarens standard varden till begarda enheter kan inte visas inom displayens
tillgéngliga sifferomrdle. Detta betyder att denna omvandling inte &r tillden.
b) Begarda enheter har inte gjorts aktiva. Se avsnittet for INSTALLNINGS-menyn (sidan 4).
4. RS-232-C porten kommunicerar inte med annan utrustning.
a) Kontrollera att kontrollordet pdPro-Test och den mottagande utrustningen &r anpassade. Se
sidan 6.
b) Kontrollera att 6verféringshastigheten paden mottagande utrustningen &r installd p&1200 baud.
c) Kontrollera att forbindelsesladden &r korrekt kopplad i b&la dndar, se sidan 6.
d) Kontrollera om matenheterna paden mottagande utrustningen mate undertryckas eller ges en
inledande symbol. Detta galler vid uppkoppling till utrustning fré Mitutoyo, se sidan 7.

5. Displayen visar noll och andras inte nar moment appliceras.

Stang av huvudstrommen eller koppla ur sladden och vanta i tvdsekunder. Starta sedan upp
Pro-testern igen.

KALIBRERING OCH REPARATION AV PRO-TEST:-

For att bibehdla specificerad noggrannhet rekommenderas att Pro-Test matare omkalibreras minst en gang
per &.

Omkalibrering och reparationer bor utféras av Norbar eller av Norbar godkant ombud, dar alla hjalpmedel
finns for att garantera att instrumentet fungerar med maximal noggrannhet.

Alternativt: Forfaringssatt for att kalibrera Pro-Test till specificerad noggrannhet finns beskrivet i den
Professionella vridmomenttestarens(Pro-Test) servicehandbok, bestallningsnummer 34240.

RENGORING:-

Anvand inte rengoringsprodukter som innehdler slip- eller ldsningsmedel. Vi rekommenderar ett lampligt
medel av skumtyp avsedd for anvandning till tyg/plast. Anvand mjuk trasa for att undvika repor.



